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Privodce velikostmi fixacnich limct Perfit
Velikost 1 Maly détsky = fialovy

Velikost 2 Détsky = zeleny

Velikost 3 Bez kr¢ni ¢asti = ¢erveny

Velikost 4 Kratky = zluty

Velikost 5 Standardni = modry

Velikost 6 Vysoky = rGzovy

1.0. Dilezité informace - pfed pouzitim ¢téte
Pred pouzitim fixacniho limce je nutné, abyste si precetli veskeré pokyny a porozuméli jim. Zde obsazené
informace by mély byt chapany pouze jako pokyny, nikoli jako pokus o vymezeni lékafského postupu.

1.1. Uréené pouziti

Fixacni limec Ambu® Perfit je pevna jednodilna pomucka urcena k imobilizaci kr¢ni patere, ktera
zachranadfdm pomaha zajistovat neutrdlni polohu hlavy a krku, pfedchazet vychyleni kréni patefe v
lateralnim sméru (ze strany na stranu) a flexi ¢i extenzi v anteriorné-posteriornim sméru (zezadu
dopredu) béhem transportu nebo pfesunu pacienta.

1.2. Kontraindikace
Imobilizace za pouziti fixa¢niho limce neni doporucena u traumatickych pacient(l s penetrujicimi
poranénimi nebo ankylozujici spondylitidou (Bechtérevovou nemoci).

1.3. Varovani a upozornéni

VAROVANI A

Fixacni limec je urcen k pouziti fadné vyskolenym zdravotnikem v souladu s pokyny Iékafe nebo
organu zdravotni péce. Pouziti limce jinym zpUsobem neZ podle pokyn( |ékafe ¢i organu zdravotni
péce mliZze mit za nasledek trvalé poranéni.

2. Nepouzivejte fixacni limec u vice pacient(. Je urcen k pouziti jednorazové pouze u jednoho
pacienta. Opakované pouziti mize zpUsobit kontaminaci vedouci k infekcim.

3. Fixacni limec nepouzivejte u pacienta déle nez 24 hodin. Jeho delsi pouziti je spojovano se vznikem
dekubitd.

UPOZORNENI
1. Ujistéte se, ze je podpérka brady ve spravné poloze a Ze je po celou dobu pouziti vzdy spravné
upravena velikost, jelikoZ uvolnéni fixa¢niho limce muze vést k zavaznému poranéni krku.

1.4. Potencialni nepfiznivé udalosti
Ruseni diagnostickych zdravotnickych prostiedkd, abraze kiize nebo dekubity a ztizena ventilace.

1.5. Obecné poznamky
Jestlize v prlibéhu anebo v disledku pouziti tohoto prostiedku dojde k zadvazné nezadouci pfihodé,
oznamte ji vyrobci a prislusSnému narodnimu Gradu.

2.0. Technické specifikace
Teplota skladovani: Testovano pfi teploté -30 °C (-22 °F) a +70 °C (158 °F) dle normy EN 1789.
Provozni teplota: -10 az +40 °C (14 az 104 °F).
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3.0. Pouziti fixa¢niho limce Ambu® Perfit

Prvni zachranaf provede manualni stabilizaci jemnym uchopenim hlavy a krku a jejich udrzovanim v
neutrdlni poloze. (1)

Zméfte vzdalenost mezi imaginarni horizontalni rovinou prochazejici tésné pod pacientovou bradou a
druhou horizontalni rovinou prochazejici tésné nad pacientovymi rameny. (2)

Tuto vzdalenost porovnejte se vzdalenosti od vyznacené velikostni rysky ke spodni ¢asti plastové kostry
limce (ne pénové vyplné) a vyberte odpovidajici velikost limce. (3)

Pred pfilozenim fixa¢niho limce na krk pacienta zkontrolujte, zda je podpérka brady vyklopena
dopfredu. (4, 5)

Limec pfiloZte kolem krku pacienta. (6, 7, 8, 10, 11)

Zajistéte limec paskem se suchym zipem. (9, 12, 13)

Rourku nosniho vzduchovodu je mozné pfipojit k hackdim na obou stranach. (14)

4.0. Likvidace
Pouzité prostredky musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi postupy.
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